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1 AASAY R /2 FROMRUEIVENED / 3. "= / 4. IR0/ 1. téte de camera/ 2. Récepteur de télécommande infrarouge / 3. Base /
59y—5)7’Mib)f/7SWWU8577”/8POWHR5 4. Orifice d'admission dair / 5. Lampe tally’ / 6. Objectif / 7. Indicateur d'état”/
>7°/9.03T70—b/10. JLH /11 BUSEREEERJV/ 8. Indicateur dalimentation’/ 9. Plaque de logo / 10. Pieds en caoutchouc /
12, ERE8EAR / 13. ZIAR I/ 14. 850 / 15, B85/ ==L 11. Trou de vis pour plaque de fixation / 12. Etiquette constructeur / 13. Trou
*EHG [EREHAE EBEIE - RER [1/2] 88 de vis pour trépied / 14. Orifice de sortie d'air / 15. Panneau arriere’
* Consultez le « Guide d'installation/informations importantes » [1/2] pour plus de détails.
1. Camera head / 2. IR remote control receiver / 3. Base / 4. Air intake vent /
5. Tally lamp’ / 6. Lens / 7. STATUS indicator / 8. POWER indicator /9. Logo 1. Testina ge!la telecamera / 2. Riﬁcevitore.dell telecomapdo a infrarossi {3. Base/
plate / 10. Rubber feet / 11. Screw hole for fixing ceiling plate / 12. Rating 4. Presa d'aria /5. Lampada tally'/ 6. Obiettivo /7. Indicatore di STATO'/
label / 13. Screw hole for tripod / 14. Air exit vent / 15. Rear panel’ 8. Ianlcatoreldl AL”\d/lEfNTAZ|ONdE If 9. Piastra delfgogo// 1O.EP|ek(]j|n| d(ljgolmm?/ /
" ’ . . . . 11. Foro per la vite di fissaggio della piastra a soffitto / 12. Etichetta di classificazione
Refer to the "Installation Guide/important Information® [1/2] for details. 13. Foro della vite per il treppiede / 14. Sfiato dell'aria / 15. Pannello posteriore’
* Peri dettagli, consultare il documento “Guida allinstallazione/Informazioni importanti” [1/2].
1. Kamerakopf / 2. Empfénger fir IR-Fernbedienung / 3. Sockel /
4 Lufteinlasséﬁqung/a Kamerakontrplllgmpe‘/a Obj_e v/ . 1. Tonoska kamepsl / 2. VK npueMHIK ucTaHLyoHHoro ynpaeneHus / 3. OcHosaHwe / 2
7. STATUS-Anzeige /8, STROM-Anzeige /9. Logoschid / 10. Gummiue 4. BnyckHoe BeHTUNA .VIOHHoe oteepcTve / 5. VI I/IKaTOy Cbemkn' /6 dﬁbelchB/ "
1. Schraubenloch zur Befestigung der Deckenplatie 12 Typenschid / 7. l/IHy yKaTo cocmn:vm STATUS 7 8. WK |/1l|<aTo£l nmaﬁm POWER;/ 9. Tabrnuka 2
13, Schraubenloch fiir Stativ / 14, Luftauslasssffnung / 15. Riickwértiges Bedienfeld” /- ¥'AVKaTop - VHAVKaTop ' N
o ) ) ) o ] . ¢ norotunom / 10. PeanHoBble Hoxku / 11. OTBEpCTME NOA BUHT NS KpENNeHs
* Fir weitere Informationen siehe , Installationshandbuch/Wichtige Informationen” [1/2]. MOTONOUHOI ANACTUHBI /12, TaBAMUKa C TeXHIHECkVMI AaHHbIMM / 13. OTBepCTUe noa
BUHT Al WTatviBa / 14. BbinyckHoe BEHTUNsILMOHHOe oTBepcTue [ 15. 3aaHss naHens'
1. Cabezal de la camara / 2. Receptor de control remoto IR/ 3. Base / 4. Entrada TonpoBHocTh ch. B AOKyMEHTE «(PyKOBOACTEO N0 yeTaHoBKe/Baktas WcpopuaLi» [1/2] L]
de ventilacion / 5. Luz de recuento’ / 6. Objetivo / 7. Indicador de ESTADO" / E
8. Indicador de ENCENDIDO"/ 9. Plancha de logotipo / 10. Patas de goma / o . e e g
11. Qrificio para atornillar la plancha de techo / 12. Etiqueta de calificacion / I ﬁﬁ*ﬂv’:&ll A/Tﬁsfy\%@h%d%ﬁ‘/ 3 ﬁ@ / ;]__ EED / 5*%%%155* T
13. Orificio para atornillar el tripode / 14. Salida de ventilacién / 15. Panel trasero’ ?'1%‘; %*;E*i??fﬁ; éﬁiﬁﬂﬁ / j‘éT Eﬂé}Z&ﬂé\ﬂﬂ/ 1/41%,__ HESILH/HE /FEW _— S — -
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necessary, for standing mount, desktop and tripod mount.

bei Bedarf zur Referenz heran — bei Standmontage, Desktop und Stativmontage.
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esta secciéon como referencia para el montaje de pie, en escritorio y el montaje en tripode.
La procédure d'installation est expliquée en prenant le support de plafond pour exemple. Si nécessaire,
consultez cette section a titre de référence pour le montage sur pied, sur table ou sur trépied.

Per la spiegazione della procedura di installazione sara utilizzata come esempio l'installazione a soffitto.
Consultare questa sezione, se necessario, per montaggio con staffa, montaggio su tavolo e montaggio su
treppiedi.

R Mpoueaypa ycTaHOBKW paccMaTpyvBaeTCs Ha MpUMepe MoHTaxa Ha notosnke. Obpallanteck k aToMy pasgeny
ANsi cnpaBok Mo Mepe HeobXOANMOCTU MPU MOHTaXe Ha Mony, Ha CTofe UMK Ha LUTaTuBe.

ERARERREEATHMNZESRITRA. MTFEIRE. RAM=MRERER, LEMEFSELT.
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Installation procedure is explained using the ceiling mount as an example. Refer to this section as reference if

Der Installationsvorgang wird anhand der Deckenmontage als Beispiel erlautert. Ziehen Sie diesen Abschnitt

El procedimiento de instalacion se explica con el montaje en techo como ejemplo. En caso necesario, consulte

é;; I\gBEQEﬁﬁ%'FBEJJ:U/(V—%EL} (). BRIICHD T vo(C3Ion
(@),
DAV—DHUTT 1 Ty IEERY (k) Z#ESD (1)) DA V7—2T v Ih 5k
HIAEICETFS B TREMBETBLED A v—ZA4 L T<EE0 ([2]).

Pass the Camera-to-Mount Safety Wire through the slit @) and attach it to the
hook on the rear side @.
How to remove the wire: Remove the Camera-to-Mount Safety Wire by loosening
the hook fixing screw () [1_ and moving the wire upward and downward to
release from the hook [2].

Fuhren Sie das Sicherungsseil zwischen Kamera und Halterung durch den
Spalt @ und befestigen Sie es an dem Haken auf der Ruckseite @.
So entfernen Sie das Seil: Entfernen Sie das Sicherungsseil zwischen Kamera
und Halterung durch Lésen der Hakenbefestigungsschraube (%) [1] und Auf-
und Abbewegen des Seils, um es vom Haken zu lésen [2].

Pase el cable de seguridad de la camara al montaje a través de la hendidura
@ v atelo al gancho situado en la parte posterior (2]
Coémo retirar el cable: Para retirar el cable de seguridad de la camara al
montaje, afloje el tornillo para fijacion del gancho (%) [1]y mueva el cable hacia
arriba y hacia abajo para soltarlo del gancho [2].

Faites passer le fil de sécurité reliant la caméra au support dans la fente @ et
fixez-le au crochet situé a l'arriere @.
Pour retirer le fil : Retirez le fil de sécurité reliant la caméra au support en
desserrant la vis de fixation du crochet (%) [1 et en déplagant le fil vers le haut
et vers le bas pour le dégager du crochet [2].

Passare il cavo di sicurezza dalla telecamera al supporto di montaggio nella
fessura @ e collegarlo al gancio nella parte posteriore (2]
Come rimuovere il cavo: rimuovere il cavo di sicurezza dalla telecamera al
supporto di montaggio allentando la vite di fissaggio del gancio (%)[1] e
muovendo il cavo verso l'alto e il basso per staccare il gancio [2 .

MpoBeauTe NpegoxpaHNTENbHYIO NPOBOOKY, COEANHSIIOLLYI0 Kamepy C
KpenreHreM, Yepes npopesb @) 1 NpUKpenuTe ee K Kpiodky Ha 3aaHel ctopoHe @.
MopA#oK CHATMA NPOBONOKM: CHUMUTE NPeAOXPAHUTESbHYIO NPOBOIIOKY,
COEAVHAIOLLYIO KamMepy C KpernsieHreM, 0Crabus KpPeneXHbI BUHT Kpiodka (%)
1 nepemeLLan NPOBOMOKY BBEPX W BHW3, YTOObI BLICBOBOANTL €€ C Kptoyka [2 .

BREAREMLNAETE(Q), RAEREEERTHENL(@).
MBI : B AEHEERZ k) (1), ARLETBIHRLUMNES
BB TREMAREML([2]).
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